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SMERNICA KOMISIE 94/2/ES
z 21. januára 1994,

ktorou sa vykonáva smernica Rady 92/75/EHS, pokiaľ ide o označovanie elektrických chladničiek
a mrazničiek pre domácnosť a ich kombinácií energetickými štítkami

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

zo zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

zo zreteľom na smernicu Rady 92/75/EHS z 22. septembra
1992 o udávaní spotreby energie a iných zdrojov domácimi
spotrebičmi na štítkoch a štandardných informáciách o výrob-
koch (1) a najmä článkov 9 a 12 tejto smernice,

keďže podľa smernice 92/75/EHS Komisia má prijať vykonáva-
ciu smernicu týkajúcu sa domácich spotrebičov vrátane chlad-
ničiek, mrazničiek a ich kombinácií;

keďže spotreba elektrickej energie u chladničiek a mrazničiek
tvorí podstatný podiel celkovej požadovanej elektrickej energie
spoločenstva; keďže sú značné možnosti na zníženie spotreby
elektrickej energie u týchto spotrebičov;

keďže CEN (Európsky výbor pre normalizáciu) norma EN 153
stanovuje spôsob merania spotreby energie u chladničiek,
mrazničiek a ich kombinácií;

keďže spoločenstvo potvrdením svojho záujmu o medziná-
rodný normalizačný systém, ktorý je spôsobilý vypracovávať
normy, ktoré všetci partneri v medzinárodnom obchode sku-
točne využívajú a ktorý spĺňa požiadavky stratégie spoločen-
stva, vyzýva európske normalizačné organizácie v pokračovaní
ich spolupráce s medzinárodnými normalizačnými organizácia-
mi;

keďže Európsky výbor pre normalizáciu a Európsky výbor pre
normalizáciu v elektrotechnike (Cenelec) sú orgánmi, ktoré sú
uznávané ako spôsobilé prijímať harmonizované normy v
súlade so všeobecnými pokynmi pre spoluprácu medzi Komi-
siou a týmito dvoma orgánmi, podpísanú 13. novembra 1984;
keďže v zmysle tejto smernice predstavuje harmonizovaná
norma technickú špecifikáciu (Európska norma alebo harmoni-
začný dokument), ktorú prijali CEN alebo Cenelec na základe
zadania (mandátu) Komisie v súlade s ustanoveniami smernice
Rady 83/189/EHS z 28. marca 1983, ktorou sa ustanovuje
postup poskytovania informácií v oblasti technických noriem a
predpisov (2), naposledy zmenená a doplnená rozhodnutím
Komisie 92/400/EHS (3) a na základe týchto všeobecných po-
kynov;

keďže opatrenia uvedené v tejto smernici sú v súlade so
stanoviskom výboru zriadenom podľa článku 10 smernice
92/75/EHS,

PRIJALA TÚTO SMERNICU:

Článok 1

1. Táto smernica sa vzťahuje na elektrické chladničky pre
domácnosť napájané zo siete, chladiace skrine na uskladňova-
nie mrazených potravín, mrazničky na potraviny a ich kombi-
nácie. Vyňaté sú spotrebiče, ktoré môžu využívať aj iné zdroje
energie, ako sú napr. batérie.

2. Informácie, ktoré požaduje táto smernica, sú posudzo-
vané v súlade s EN 153 z mája 1990 alebo s harmonizovaný-
mi normami, ktorých referenčné čísla boli zverejnené
v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev a pre ktoré
členské štáty zverejnili referenčné čísla vnútroštátnych noriem,
ktoré preberajú tieto harmonizované normy. Informácia týka-
júca sa hluku, ak je použiteľná, zisťuje sa v súlade so smerni-
cou Rady 86/594/EHS (4).

3. Harmonizované normy uvedené v odseku 2 sa vypracujú
podľa mandátu Komisie v súlade so smernicou 83/189/EHS.
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4. Výrazy „obchodník“, „dodávateľ“, „informačný hárok“ a
„doplnkové informácie“ majú význam, ktorý je uvedený v
článku 1 ods. 4 smernice 92/75/EHS.

Článok 2

1. Technická dokumentácia uvedená v článku 2 ods. 3
smernice 92/75/EHS má zahŕňať:

— meno a adresu dodávateľa,

— všeobecný opis spotrebiča, dostatočný na identifikáciu,

— informáciu, zahrňujúcu dôležité nákresy hlavných kon-
štrukčných vlastností modelu a najmä položky, ktoré roz-
hodujúcim spôsobom ovplyvňujú jeho spotrebu energie,

— protokoly z príslušných skúšok meraní, uskutočnených v
zmysle noriem, ktoré sú uvedené v článku 1 ods. 2 tejto
smernice,

— pokyny pre prevádzku, ak existujú.

2. Spotrebiče zahrnuté do tejto smernice sa rozdelia do
„kategórií“, stanovených v prílohe IV.

3. Štítok, ktorý sa uvádza v článku 2 ods. 1 smernice
92/75/EHS má byť taký, ako sa to špecifikuje v prílohe I k
tejto smernici. Má byť umiestnený na vonkajšej strane na
prednej alebo vrchnej časti spotrebiča takým spôsobom, aby
bol zreteľne viditeľný a nie nezrozumiteľný.

4. Obsah a formát popisného štítku uvedeného v tretej
pomlčke článku 2 ods. 1 smernice 92/75/EHS má zodpovedať
špecifikácii uvedenej v prílohe II k tejto smernici.

5. Za okolností uvedených v článku 5 smernice 92/75/EHS
a kde sa ponuka na predaj, prenájom alebo nákup na splátky
uskutočňujú prostredníctvom tlačenej informácie, ako je napr.
zásielkový katalóg, potom táto tlačená informácia má zahrňo-
vať všetky informácie, špecifikované v prílohe III k tejto
smernici.

6. Trieda energetickej účinnosti spotrebiča má byť v zmysle
špecifikácie uvedenej v prílohe V.

Článok 3

Členské štáty prijmú všetky potrebné opatrenia v záujme
zabezpečenia, aby všetci dodávatelia a obchodníci etablovaní
na ich území splnili svoje záväzky podľa tejto smernice.

Článok 4

1. Členské štáty prijmú a uverejnia ustanovenia potrebné na
dosiahnutie súladu s touto smernicou do 31. decembra 1994.
Okamžite budú o tom informovať Komisiu. Tieto ustanovenia
budú uplatňovať od 1. januára 1995.

Keď členské štáty prijmú tieto ustanovenia, tieto budú obsaho-
vať odkaz na túto smernicu alebo majú byť sprevádzané
takýmto odkazom v čase ich úradného uverejnenia. Členské
štáty prijmú postup na realizáciu takýchto odkazov.

2. Členské štáty oznámia Komisii znenie ustanovení vnútro-
štátneho práva, ktoré prijmú v oblasti upravenej touto smerni-
cou.

Článok 5

Táto smernica nadobúda účinnosť 20. deň po jej zverejnení
v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev.

Článok 6

Táto smernica je adresovaná členským štátom.

V Bruseli 21. januára 1994

Za Komisiu
Abel MATUTES

člen Komisie



PRÍLOHA I

ŠTÍTOK

Vzor štítka

1. Štítok má byť v súlade s týmto vyobrazením:
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Údaje na štítku

2. Informácie, ktoré musia byť zahrnuté, určujú tieto údaje:

Údaje:

I. Meno alebo ochranná známka dodávateľa.

II. Identifikačný kód modelu dodávateľa.

III. Trieda energetickej účinnosti prístroja sa určuje v súlade s prílohou V. Zodpovedajúce písmeno je umiestnené
na rovnakej úrovni ako príslušná šípka.

IV. Bez vplyvu na požiadavky stanovené systémom udeľovania ekologického štítku spoločenstva môže byť tam
uvedená kópia ekologickej značky spoločenstva (kvietok) v prípade, keď bol spotrebiču udelený „ekologický
štítok spoločenstva“ podľa nariadenia Rady (EHS) 880/92 (1). Nižšie uvedený „návod na vyhotovenie štítku pre
chladničky a mrazničky“ vysvetľuje, ako ekologická značka môže byť zahrnutá na štítku.

V. Spotreba energie v súlade s normami uvedenými v článku 1 ods. 2, ale vyjadrená v kWh za rok (t. j. 24 hodín
x 365).

VI. Súčet čistého úžitkového objemu všetkých priehradok, ktoré nedosahujú výkonnosť ani jednej hviezdičky (t. j.
ktoré majú prevádzkovú teplotu > - 6 °C).

VII. Súčet čistého úžitkového objemu všetkých priehradok na skladovanie mrazených potravín, ktoré dosahujú
výkonnosť minimálne jednej hviezdičky (t. j. ktoré majú prevádzkovú teplotu ≤ -6 °C).

VIII. Hodnotenie priehradok na skladovanie mrazených potravín hviezdičkami v súlade s normami uvedenými
v článku 1 ods. 2. Ak uvedená priehradka nedosahuje žiadnu hviezdičku, táto rubrika zostane prázdna.

IX. Ak je to potrebné, hlučnosť meraná v súlade so smernicou 86/594/EHS.

Poznámka:

Ekvivalenty vyššie uvedených termínov v ďalších jazykoch sú uvedené v prílohe VI.
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Tlač

3. Určitý vzhľad štítka určuje nasledovné:
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Použité farby:

CMYK - modrá kyanová, červená magenta, žltá, čierna

Príklad: 07X0: 0 % kyanová, 70 % magenta, 100 % žltá, 0 % čierna.

Šípky:

— A: X0X0,

— B: 70X0,

— C: 30X0,

— D: 00X0,

— E: 03X0,

— F: 07X0,

— G: 0XX0.

Farba rámčeka X070.

Celý text je čierny. Pozadie je biele.

Úplné informácie o tlači sú obsiahnuté v „návode na vyhotovenie štítku pre chladničky a mrazničky“, ktoré je možné
obdržať na:

The Secretary of the Committee on Energy Labelling and Standard Product Information for Household Appliances

Directorate-General for Energy DG XVII
Commission of the European Communities,
200 Rue de la Loi,
B-1049 Brussels.
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PRÍLOHA II

OPIS VÝROBKU

Opis výrobku zahrňuje nasledovné informácie. Tieto informácie môžu byť prezentované formou tabuľky, ktorá zahrňuje
sériu spotrebičov, dodávaných tým istým dodávateľom, v tomto prípade majú byť tieto informácie v uvedenom poradí
alebo majú byť uvedené v opise každého spotrebiča:

1. Meno alebo ochranná známka dodávateľa.

2. Identifikačný kód modelu, vypracovaný dodávateľom.

3. Typ spotrebiča, klasifikovaný nasledovne:

Kategória Opis na štítku

1 Chladnička bez priehradok s nízkou teplotou

2 Chladnička s priehradkami na čerstvé potraviny/dochladzovač

3 Chladnička

4 Chladnička

5 Chladnička

6 Chladnička

7 Chladnička/mraznička

8 Skriňová mraznička

9 Mraziaci pult

Pre spotrebiče kategórie 10 môže dodávateľ zvoliť svoj opis typu spotrebiča.

4. Trieda energetickej účinnosti modelu, ako je definovaná v prílohe V, vyjadrená ako „Trieda energetickej
účinnosti... na stupnici od A (najvyššia účinnosť) po G (najnižšia účinnosť).“ Keď je táto informácia uvedená v
tabuľke, môže byť vyjadrená i v inej forme, s podmienkou, že klasifikácia od A (najvyššia účinnosť) ku G
(najnižšia účinnosť) je jasná.

5. Ak sú informácie uvedené vo forme tabuľky a určité spotrebiče tam uvedené obdržali „ekologický štítok
spoločenstva“ podľa nariadenia (CCE) 880/92, táto informácia tu môže byť uvedená. V tomto prípade názov
riadku znie „ekologický štítok spoločenstva“ a príslušné pole má obsahovať kópiu ekologickej značky (kvetu).
Toto ustanovenie je bez vplyvu na požiadavky podľa systému udeľovania ekologických štítkov spoločenstva.

6. Spotreba energie v súlade s normami uvedené v článku 1 ods. 2, ale vyjadrená v kWh za rok (t. j. 24 hodín x
365), definovaná ako „spotreba energie XYZ kWh za rok, založená na výsledkoch štandardizovanej skúšky za
24 hodín. Reálna energetická spotreba bude závisieť od toho, ako sa spotrebič používa a kde je umiestnený“.

7. Úžitkový objem priehradky na skladovanie čerstvých potravín (5 oC) v súlade s normami uvedenými v článku 1
ods. 2 – netýka sa tried 8 a 9.

8. Úžitkový objem priehradky na skladovanie mrazených potravín v súlade s normami uvedenými v článku 1. ods.
2 – netýka sa tried 1, 2 a 3. Pre triedu 3 – úžitkový objem „priehradky na ľad“.

7. a 8. Pre triedy 2 a 10 treba uviesť úžitkový objem každej priehradky v súlade s normami uvedenými v článku 1
ods. 2.

9. Prislúchajúci počet hviezdičiek pre priehradku na uloženie mrazených potravín, ak existuje v súlade s normami
uvedenými v článku 1 ods. 2.

10. Môže byť sem pripojená poznámka „bez mrazenia“, ak je zhodnosť s definíciami v normách uvedených v článku
1 ods. 2.

11. „Prerušenie dodávky prúdu bez rizika“ definovaný ako „čas zvyšovania teploty“ v súlade s normami uvedenými v
článku 1 ods. 2.

12. „Zmrazovací výkon“ v kg/24 h v súlade s normami uvedenými v článku 1 ods. 2.
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13. „Klimatická trieda“ v súlade s normami uvedenými v článku 1 ods. 2. Ak je spotrebič určený na miernu klímu,
môže byť tento údaj vynechaný.

14. „Hlučnosť“, kde je to potrebné, meraná v súlade so smernicou 86/594/EHS.

Ak spotrebič obsahuje iné priehradky ako jednu priehradku na čerstvé potraviny a jednu priehradku na mrazené
potraviny, môžu sa pripojiť zvláštne riadky k bodom 7, 8, 9, 10, 11, 12 a 13 na zahrnutie informácií týkajúcich sa
priehradiek. V tomto prípade majú byť názov a poradie v zozname priehradiek jednotné. Ak určená teplota priehradky
nekorešponduje so systémom klasifikácie hviezdičkami alebo normalizovanej teplote skladovacieho priestoru čerstvých
potravín (5 °C), treba túto teplotu uviesť.

Informácie uvedené na štítku môžu byť prezentované formou kópie štítku buď vo farbách, alebo v čiernej a bielej. V
tomto prípade musia byť tiež uvedené ďalšie informácie, ktoré figurujú iba v opise výrobku.

Poznámka:

Ekvivalenty vyššie uvedených termínov v ďalších jazykoch sú uvedené v prílohe VI.

PRÍLOHA III

ZÁSIELKOVÝ PREDAJ A INÉ TYPY PREDAJA NA DIAĽKU

Katalógy zásielkového obchodu a iné tlačoviny uvedené v článku 2 ods. 5 tejto smernice obsahujú tieto informácie v
uvedenom poradí:

1. Trieda energetickej účinnosti (príloha II, bod 4)

2. Spotreba energie (príloha II, bod 6)

3. Úžitkový objem priehradky pre čerstvé potraviny (príloha II, bod 7)

4. Úžitkový objem priehradky pre mrazené potraviny (príloha II, bod 8)

5. Počet hviezdičiek (príloha II, bod 9)

6. Hluk (príloha II, bod 14)

Ak sa uvádzajú aj iné informácie obsiahnuté v opise výrobku, tieto sú prezentované formou definovanou v prílohe II a
zahrnuté do vyššie uvedeného zoznamu v poradí stanovenom pre opis výrobku.

Veľkosť a typ písma použitých na vytlačenie vyššie uvedených informácií majú byť čitateľné.

Poznámka:

Ekvivalenty vyššie uvedených termínov v ďalších jazykoch sú uvedené v prílohe VI.
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PRÍLOHA IV

KATEGÓRIE

Spotrebiče zahrnuté v tejto smernici sú zatriedené do nasledovných „kategórií“:

1. Chladničky pre domácnosť bez priehradiek s nízkou teplotou.

2. Chladničky pre domácnosť/dochladzovače s priehradkami s 5 °C a/alebo 10 °C.

3. Chladničky pre domácnosť s priehradkami s nízkou teplotou bez hviezdičky.

4. Chladničky pre domácnosť s priehradkami s nízkou teplotou s 1 hviezdičkou *.

5. Chladničky pre domácnosť s priehradkami s nízkou teplotou s 2 hviezdičkami **.

6. Chladničky pre domácnosť s priehradkami s nízkou teplotou s 3 hviezdičkami ***.

7. Chladničky, mrazničky pre domácnosť s priehradkami s nízkou teplotou *(***).

8. Mrazničky skriňové pre domácnosť.

9. Mraziace pulty pre domácnosť.

10. Chladničky a mrazničky pre domácnosť s viac ako dvomi dverami alebo iné zariadenia nezahrnuté vyššie.
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PRÍLOHA V

TRIEDA ENERGETICKEJ ÚČINNOSTI

Trieda energetickej účinnosti spotrebiča sa určuje v súlade s tabuľkou 1:

TABUĽKA 1

Index energetickej účinnosti: I Trieda energetickej účinnosti

I < 55 A A

55 ≤ I < 75 B B

75 ≤ I < 90 C C

90 ≤ I < 100 D D

100 ≤ I < 110 E E

110 ≤ I < 125 F F

125 ≤ I G G

Kde:

„index energetickej účinnosti“ (vyjadrený v percentách) = ročná spotreba energie spotrebiča (1)/štandardná ročná spotreba
energie spotrebiča

„štandartná ročná spotreba energie spotrebiča“ (vyjadrené v kWh/rok) = M x upravený čistý objem + N

a

upravený čistý objem (vyjadrený v litroch) = čistý objem priehradky na čerstvé potraviny + Ω x čistý objem priehradky
na mrazené potraviny

Hodnoty M, N a Ω sú prevzaté z tabuľky 2.
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TABUĽKA 2

Kategórie zariadenia Ω M N

1. Chladnička bez priehradok s nízkou teplotou — 0, 233 245

2. Chladnička/dochladzovač 0, 75 (1) 0, 233 245

3. Chladnička bez hviezdičky 1, 25 0, 233 245

4. Chladnička * 1, 55 0, 643 191

5. Chladnička ** 1, 85 0, 450 245

6. Chladnička *** 2, 15 0, 657 235

7. Chladnička/mraznička * (***) (3) 0, 777 303

8. Mraznička skriňová 2, 15 (2) 0, 472 286

9. Mraziaci pult 2, 15 (2) 0, 446 181

10. Viacdverové alebo iné spotrebiče (3) (4) (4)

(1) Pre chladničky s oddielom na ochladenie upravený objem = čistý objem priehradky pre čerstvé potraviny + Ω x čistý objem
priehradky na ochladenie (10 °C) (vyjadrenie v litroch).

(2) U spotrebičov „bez mrazenia“, ako je definované v prílohe II bod 10, sa tento index zvyšuje o prechodný faktor 1,2 a dosiahne
hodnotu 2,58. (To počíta s možným skreslením metódy merania, ktorá neberie do úvahy neprítomnosť ľadu u spotrebičov „bez
mrazenia“. Pri praktickom použití vytvorený ľad trochu zvýši spotrebu „bežných“ zariadení).

(3) Úžitkový čistý objem (VA) sa vypočíta podľa vzorca:

AV ¼
X 25� TCð Þ

20
� VC � FC

(všetky priehradky
kde Tc je určená teplota každej priehradky (v °C), Vc je čistý objem každej priehradky (v litroch) a Fc je faktor, ktorý sa rovná 1,2
pre priehradky „bez mrazenia“ a 1 pre iné priehradky

(4) Pre tieto spotrebiče hodnoty M a N sú stanovené teplotou a počtom hviezdičiek priehradky s najnižšou teplotou, ako to ukazuje
tabuľka 3:

TABUĽKA 3

Teplota najchlad-
nejšej priehradky Príslušná trieda M N

> - 6 °C 1/2/3 Chladnička bez priehradky s nízkou teplotou/chladnička bez
hviezdičky/chladnička/dochladzovač

0, 233 245

≤ - 6 °C * 4 Chladnička (*) 0, 643 191

≤ - 12 °C ** 5 Chladnička (**) 0, 450 245

≤ - 18 °C *** 6 Chladnička (***) 0, 657 235

≤ - 18 °C *(***)

s kapacitou mra-
zenia

7 Chladnička/mraznička *(***) 0, 777 303
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